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Portugués
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ORLIMAN.

INSTRUCOES DE USO E CONSERVACAQ

Estimado Cliente,

Gostariamos de lhe agradecer a confianca demonstrada ao adquirir o produto Orliman. Acaba de
adquirir um produto de qualidade e de alto nivel medicinal.

Por favor, leia atentamente as instrugdes apresentadas. Em caso de divida, contacte com o seu
médico, ortopédico especialista ou com o nosso departamento de atendimento ao cliente. Orliman
agradece-lhe a sua elei¢do e deseja-lhe rapidas melhoras.

NORMATIVA

Estes produtos encontram-se em conformidade com a Directiva Europeia de Produtos Sanitarios
93/42/CEE (RD. 1591/2009). Foi igualmente realizada uma Analise de Risco (UNE EN 1SO 14971)
minimizando deste modo os riscos existentes. Em conformidade com o estipulado na normativa
europeia UNE-EN ISO 22523 para Proteses e Ortéses, foram igualmente realizados os respectivos
ensaios.

INDICACOES
0OP1152/5

-Imobilizacdo e protecdo das articulagdes carpometacarpiana e metacarpofalangica. Tratamento
conservador depois de cirurgia ou lesdes.

0P1154:
- Prevencao de lesdes do pulso.

OP1156:
- Posicionamento do primeiro dedo. Instabilidades ligeiras.
- Estabilizacdo e abducdo da articulagdo metacarpofalangica do primeiro dedo (polegar).

INSTRUCOES PARA COLOCACAO

0 PRODUTO DEVE SER APLICADO POR UM TECNICO ORTOPEDICO OU MEDICO.

Para obter o maior grau de eficacia terapéutica nas diferentes patologias, e prolongar a vida atil
do produto, é de fundamental importancia a correcta seleccao do tamanho que melhor se adaptaa
cada doente ou utilizador (na embalagem podera encontrar um quadro guia de tamanhos e corres-
pondentes equivaléncias em centimetros) Uma compressdo excessiva pode provocar intolerancia
sendo porisso aconselhavel regulara compressdo para obter um 6ptimo grau de compressao.

Para colocar este produto os aspectos abaixo indicados devem ser observados:

OP1152/53:

Depois de escolher o tamanho, introduza a mao do paciente o interior da tala. Se for necessario,
pode modificar a posicao da placa palmar e dorsal, ajustando-a as peculiaridades fisicas de cada
paciente. Posteriormente, feche os velcros de microgancho, ajustando corretamente a tala.

OP1154:
Coloque a ortese emredor do pulso do paciente como uma bracelete. Posteriormente, ajuste os fe-
chosdevelcro eacorreiaadicional, regulando a pressdo em funcdo das necessidades do paciente.

OP1156:

Como acessorio inclui um rolo de silicone para aumentar e manter a abdugao da articulagdo meta-
carpofaldngica, evitando assim a oposigdo do polegar.

Regulandoofecho datalaeacorreiaadicional, € possivel controlar, além daabdugao no polegar, a
compressao e a estabilizagdo no pulso e atracao, de acordo com as necessidades de cada doente.

PRECAUCOES

0 material de construcao é inflamavel.

N&o exponha os produtos a situacdes que possam produzir a ignicdo. Caso assim seja desfaga-se
imediatamente dos mesmos e utilize os meios adequados para apagar o fogo. O material utilizado
é hipoalergénico, no entanto nao se pode garantira 100% que em determinados casos estes ndao
provoquem alergias. Nesse caso retire o produto e consulte com o médico que o receitou. No caso
do suor provocar um ligeiro mau estar, recomenda-se o uso de uma meia de algod3do para separar
a pele do contacto com o tecido. Para pequeno inconveniente causado pelo suor, recomendamos
o uso de uma interface para separar a pele do contato com o tecido. Se o prurido, irritagdo ou in-
chago para remover o produto e consultar um médico ou protesista. Contra-indicado em cicatrizes
abertas cominchago, vermelhidao e acimulo de calor.

RECOMENDACOES - ADVERTENCIAS

Estes produtos somente podem ser utilizados pelas pessoas cujo nome é indicado na receita mé-
dica. Estes nao devem ser utilizados por pessoas que nao possuam receita médica. Quando nao
estiver a usar o produto, coloque-o na sua embalagem original. Ao deitar fora a embalagem e o
produto, cumpra estritamente com as normas legais da sua comunidade.

As ortéses devem apenas ser utilizadas com receita médica, portanto ndo devem ter outras fi-
nalidades a nao ser as finalidades para as quais foram receitadas. Para validade da garantia, o
estabelecimento que lhe vendeu o produto deve preencher a folha de instrugdes proporcionada.

FABRICO-CARACTERISTICAS

Os materiais utilizados no fabrico destes produtos foram testados e homologados em todas as
suas caracteristicas. Estes cumprem igualmente com os requisitos Europeus de qualidade exi-
gidos.

Todos os produtos indicados foram fabricados com materiais de primeira qualidade e oferecem
um inigualavel conforto e qualidade de uso. Todos os produtos oferecem uma contenc¢do, esta-
bilidade e compressdo requeridas para o tratamento 6ptimo das patologias para as quais foram
concebidos.

RECOMENDACOES DE CONSERVACAO E LAVAGEM

Unir os fechos velcro entre si (para ortéses que os incorporem) e lavar periodicamente & mao com
dguamorna e sabdo neutro. Para secar as ortéses utilize uma toalha seca para absorver o maximo
de humidade e deixe-as secar a temperatura ambiente. Nao as pendure, ndo as passe a ferro, nem
exponha as mesmas a fontes de calor directo, tais como qualquer tipo de aquecedores, radiado-
res, exposicao directa ao sol, etc. Ao usar ou limpar as mesmas, nao utilize dlcool, pomadas ou
liquidos dissolventes. Se a ortése nao estiver bem enxaguada, os residuos do detergente podem
irritar a pele e provocar a deteriora¢ao do produto.

K X X
GARANTIAS

ORLIMAN, S.L.U. garante todos os seus produtos, sempre e quando ndo tenha sido manipulada
nem alterada a sua configuragdo original. Ndo se encontram garantidos os produtos que devido
a uma ma utilizacdo, deficiéncia ou ruptura de qualquer tipo, as suas caracteristicas tenham sido
alteradas. No caso de detectar qualquer deficiéncia ou anomalia, informe imediatamente o esta-
belecimento que lhe vendeu o produto para que este seja trocado.

ORLIMAN, S.L.U. agradece-lhe a sua elei¢do e deseja-lhe rapidas melhoras.



